Den storda lyckan
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fréjd, pd var tu-va var kidr-lek och smek,
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héjd, &~ver-allt hér-des fig-lar-nas lek.

I en blomstrande lund, hén till kédrlekens ro
fidg en trast till sin maka sa sill.

Pi en gungande bro byggde bida sitt bo,
och de sjongo fran morgon till kvill.

Under susande _blad deras lycka blev stor,

ty nir sommarens sol brinde varm

trastens maka hon kvad: Ack, jag lyckliga mor,
se de sma vid min fjidrade barm.

Deras lycka blev kort. Man berévade dem
deras glidje, de hjilpldsa smé,

och da flégo de bort fran sitt skovlade hem,
och de sjongo sin klagan som sa:

Uti oskuldens vir, o vad grymhet kan bo,
han var glad och hans kind var s réd,

men han gav oss ett sir, ty han storde vér ro,
och for oss var han viérre dn déd.

Nir han sjélv vaxer upp skall han ilska ocksa,
bygga bo pé en gungande grund,
och med stralande hopp skall han fasta sig da
vid var frukt av sitt silla forbund.

Men hans fréjd blir ¢j ldng. Nér han vaknar en dag
séger doden med isande rost:

Minns, du stérde en ging hemmets lycka och jag
tar nu bort dina sma frén ditt brost!



